BANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

3602P

ACTA CORRESPONDIENTE A LA SESION N° 1.764 DEL COMITE EJECUTIVO DEL BANCO
CENTRAL DE CHILE, CELEBRADA EL MIERCOLES 12 DE NOVIEMBRE DE 1986.

Asistieron a la Sesidén los miembros del Comité sefiores:

Presidente, don Enrique Seguel Morel,
Vicepresidente, don Alfonso Serrano Spoerer,
Gerente General, don Jorge Augqusto Correa Gatica.

Asistieron, ademads, los sefores:

Fiscal, don José Antonio Rodriguez Velasco)
Director Administrativo, don José Luis Corvalén Biicher,
Director de Politica Financiera, don Fernando Escobar Cerda,
Director Secretario Ejecutivo de la Unidad Técnica Programa
Reestructuracidn Financiera, don Enrique Tassara Tassaraj
Director de Comercio Exterior y Cambios Internacionales,
don Gustavo Diaz Vial,
Director de Estudios, don Juan Andrés Fontaine Talavera;
Director de Operaciones, don Joaquin Cortez Huerta;
Director Internacional Subrogante, don Adolfo Goldenstein Klecky; .
Secretario General, sefiora Carmen Hermosilla Valencia;
Presidente de la Comisidén Fiscalizadora de Normas de
Comercio Exterior y Cambios, don Jorge Rosenthal Oyarzin,
Gerente Coordinacidén Deuda Externa Subrogante,
don Juan Enrique Allard Pinochet;
Prosecretario, sefiora Loreto Moya Gonzdlez.

1764-01-861112 - Comisién Fiscalizadora de Normas de Comercio Exterior y

Cambios = Proposiciones de sanciones y reconsideraciones que indica -
Memorandum N 548,

El sefior Jorge Rosenthal dio cuenta de 1las proposiciones de
sanciones y reconsideraciones formuladas por la Comisidén Fiscalizadora de
Normas de Comercio Exterior y Cambios, por infraccidén a dichas normas.

El Comité Ejecutivo tomé nota de las proposiciones de que se
trata, acordando, en consecuencia, lo siguiente;

) Dejar sin efecto, en atencidén a los nuevos antecedentes proporcionados,
las multas cuyos nimeros y montos se indican, que fueran aplicadas
anteriormente a las firmas que se seflalan por haber infringido las
normas vigentes sobre importaciones y exportaciones, en las operaciones
amparadas por los Informes o Declaraciones que se mencionan en los
casos que corresponda;:

Informe o Monto US$
Declaraciédn Firma Multa N° sin efecto
901138 07885 681 ,-
01.001343

09952 974,-
762342 08365 3.000,-
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Sesién N° 1.764

12.11.86 2,-
Informe o Monto US$
Declaracién Firma Multa N° sin efecto
948256
10273 2.274,-
720509/10/11 ;
3-01863 10.218,-
554698
7025 3.171,-
460635 la. 7536 2.254,-
Varios 7629 510,-
2691-9
11364 14.000,~-
226-8 y 375-2 10650 29.624,-
2° Liberar a Asociacién de -~ - ) i ' de

retornar la suma de US$ 14.128,05, correspondiente a la operacién
amparada por las Declaraciones de Exportacién N° 5068-1 y 1179-3, sin
aplicar sancién, en atencién a que la mercaderia llegd en mal estado a
su pais de destino.

3° Ampliar la querella iniciada en contra de '
por no retornar la suma de US$ 2.892.- en las operaciones amparadas por
las Declaraciones de Exportacidn N°s 4253-0, 4254-9 y 4652-8.

El valor de las multas aplicadas deber& ser pagado en pesos,
moneda corriente nacional, al tipo de cambio dado a conocer por este Orga-
nismo en conformidad a lo dispuesto en el N° 6 del Capitulo I del Compendio
de Normas de Cambios Internacionales.

1764-02-861112 - Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras -
Circulares recibidas entre el 1  y el 31 de octubre de 1986 - Memorandum N
1084 de la Secretaria General.

A fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en el Artfculo 16° del
Decreto Ley N° 1,097, el Secretario General, sefiora Carmen Hermosilla, dio
cuenta al Comité Ejecutivo de las siguientes comunicaciones recibidas de la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras entre el 1° y el 31
de octubre pasado:

COMUNICACIONES QUE REGULAN ACUERDOS DEL COMITE EJECUTIVO DEL
BANCO CENTRAL DE CHILE.

CIRCULAR
BCOS. FINANC. MATERIA
2212 636 Reemplaza instrucciones sobre tratamiento que debe darse a

los bienes recibidos o adjudicados en pago de colocaciones
que se encuentran cedidas al Banco Central en conformidad al
Acuerdo N°1555-07-840209 y sus modificaciones.
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BCOS. FINANC.

2213 637

2217

Sesién N° 1.764
12.11.86 3.~

MATERIA

En relacién con la Circular N° 2,169 del 2.4.86, sobre
préstamos hipotecarios con letras de crédito destinados a
pagar anticipadamente otras colocaciones hipotecarias, la
Superintendencia de Bancos sefiala que las instrucciones de la
referida Circular también rigen, en lo que sean aplicables, a
los créditos que se cursen con el fin de extinguir anticipa-
damente préstamos hipotecarios concedidos en una modalidad
diferente, sea por la misma institucién financiera que otorga
la nueva operacién o por una distinta, incluida entre éstas
la Asociacién Nacional de Ahorro y Préstamo, sea que esos
préstamos permanezcan en la misma Asociacidén o hayan sido
adquiridos por una entidad financiera.

Imparte instrucciones para la aplicacién del Acuerdo de
Comité Ejecutivo N® 1749-21-860820, que introdujo diversas
modi ficaciones al Capitulo VIII del Compendio de Normas de
Exportacién, sobre Linea de Redescuento para Financiamiento
de Exportaciones de Bienes de Capital.

TELEGRAMA - CIRCULAR

BCOS. FINANC. MATERIA
15 15 Reemplaza inciso de la Circular 2050 Bancos - 492 Financieras.
COMUNICACIONES APLICABLES AL BANCO CENTRAL DE CHILE
CIRCULAR
BCOS. FINANC.COOP. MATERIA
2214 638 Comunica equivalencias a moneda Contabilidad tomdé nota.
nacional de las monedas extran-
jeras y oro sellado chileno al
31.10.86, para los efectos de
la demostracién contable de las
partidas en moneda extranjera
que se informan en los balances
y estados que deben presentarse
a la Superintendencia de Bancos
Instituciones Financieras.
2215 639 91 Comunica renuncia, a contar del Directores y Gerentes

va, N

1.11.86, del sefior Felix Ruiz tomaron nota.
Cristi a su cargo de Intendente
de la Superintendencia de Ban-
cos e Instituciones Financieras.



BANCO CENTRAL DE CHILE

SANTIAGO

Sesién N° 1.764
12.11.86 4.=
BCOS. FINANC.COOP. MATERIA
2216 640 92 Comunica que a contar del Directores y Gerentes
1.11.86 se ha designado para tomaron nota.

servir uno de los
tendente de la
de Bancos e

cargos de In-
Superintendencia
Instituciones Finan

cieras al sefior Claudio Skarmeta

Magri.

CARTA - CIRCULAR

BCOS.FIN.
84 74
87 76
88 77
90 78
91 79

MATERIA

v = -~

~

si dona !
" mantiene cuenta-corriente

te, cuenta de ahorro u otro tipo de de-

pbésitos a plazo en la Institucidn.

Consulta

Consulta si don T =~ ¢ . T = °°
) mantiene en la Institucién cuen-
ta corriente, cuenta de ahorro u otro

tipo de depésitos a plazo.
Consulta si don ( I - =
mantiene en la Institucidén cuenta de
ahorro u otro tipo de depdsitos a plazo.

Comunica a los bancos y sociedades fi-
nancieras que deberdn enviar a la Super-
intendencia de Bancos e Instituciones
Financieras, y hacer publicar en un pe-

riédico de la ciudad sede de su casa ma

triz, un Estado de Situacién al cierre

de sus operaciones del dia 30 de sep-

tiembre de 1986.

Transcribe Oficio N°3.549, del 10 de oc
tubre de 1986 recibido del 2° Juzgado
de Letras de Coquimbo, gque expresa que
en causa rol N° 8.157-1, Estafa, se ha
decretado oficiar a Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras a

fin de que se sirva instruir a todas
las entidades sujetas a su control que
se sirvan retener el depdsito a plazo

tomado el 24.7.86, a 90 dias, tenovable
automaticamente, N°3905 del ~ st

. de Coguimbo, por la suma de US$
85.000 y comunicar de inmediato el he-
cho al Juzgado en cuestidn, haciéndose

presente que ese documento que es autén
tico, es producto de un delito, ya que
fué tomado con el depdsito de cheques
ddlares falsos por la suma de US$50.000
y US$35.000.-, y es probable que se pre
tenda otra estafa. -

Contestada por Secreta-
ria General el 20 de
octubre de 1986.

Contestada por Secreta-
ria General el 28 de
octubre de 1986.

Contestada por Secreta-
ria General de 28 de
octubre de 1986.

Estado de Situacién fué
publicado en el Diario
Oficial el 18.10.86.
Copia de la publicacién
se envidé a la Superin-
tendencia de Bancos e
Instituciones Financie-
ras el 27.10.86.

Gerencia de Financia-
miento Externo tomd no-
ta.
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92 80
y

nen en la Institucién cuenta corriente u

Consulta si ¢ - |

MATERIA

otro tipo de depdsito o valor.

93 81

Consulta
mantiene en la
rriente, cuenta de ahorro u otro tipo de

si don 3
Institucidn

depbsitos a plazo.

95 83

; mantienen
la Regién Metropolitana
cidén, cuenta corriente u otros depdsitos

Consulta si dofa \ '

o valores.

9% 84

cuen

Consulta si don -~ T
Sotomayor
corriente,

ta

mantiene en la
cuenta de

otro tipo de depdsitos a plazo.

TELEGRAMA - CIRCULAR

BCOS. FINANC.

16 16 Informa que > 1
sus activos al > 2
zo cargo de sus pasivos.

a contar
documentos a cargo del
deben presentarse para su cobro a las ofici
nas del

la camara
operard esos documentos a partir de la céma
ra de devoluciones

del

MATERIA

compensadora el ~

dfa indicado.

Sesién N°

1.764

cuenta co-

en alguna Oficina de la
de la Institu-

Institucién
ahorro u

(segunda reunidn)

l.

a1 transfirid
, quien se hi-
En consecuencia,

3 de noviembre de 1986, los

Para los efectos de

del

12.11.86 e

Contestada por Secre-
taria General el 10 de
noviembre de 1986.

Contestada por Secre-
taria General el 10 de
noviembre de 1986.

Contestada por Secreta-
ria General el 10 de
noviembre de 1986.

Contestada por Secreta-
ria General el 10 de
noviembre de 1986.

Contabilidad tomo nota.

COMUNICACIONES QUE NO TIENEN ATINGENCIA CON EL BANCO CENTRAL DE CHILE

CIRCULAR

BCOS. FINANC. COOP.

90

MATERIA

Solicita hacer publicar en un periédico de la ciudad

sede de la Casa Matriz,

un estado de situacién referido

al cierre de sus operaciones del dia 30 de septiembre de

1986.
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CARTA - CIRCULAR
BCOS. FINANC. MATERIA
83 Consulta si don mantiene
cuenta corriente en la Institucidn.
85 75 Acompafia hojas de actualizacién del Manual de Estados Finan-

cieros, Volumen I (MMBl) y Volumen II (MMRl), correspondientes
a las modificaciones que han afectado al referido Manual desde
el 1.1.86 hasta el 30.6.86.

86 Consulta si dona mantiene cuenta
corriente en la Institucidn.

89 Consulta si los sefiores
mantienen cuenta corriente en la
Instituciédn.
94 82 Consulta si don mantiene en

la Institucidén cuenta corriente o cuenta de ahorro.

CARTA - CIRCULAR CUENTAS CORRIENTES

N° MATERIA
3/86 Némina de personas a las cuales las empresas bancarias no podrdn abrir
cuentas corrientes ni mantenerlas, durante el lapso que se indica.

El sefior Presidente manifestd su ingquietud, en el sentido que las
Circulares de dicha Superintendencia que regulan acuerdos del Comité Ejecu-
tivo, fueran concordantes con éstos y recordd a los sefores Directores el
Acuerdo N° 1603-01-841003, que establece que es responsabilidad de cada
Direccién efectuar el detenido andlisis de éstas e informar al Comité
Ejecutivo de cualquiera discrepancia que pudiere haber.

El Comité Ejecutivo tomd nota de las comunicaciones detalladas
precedentemente.

1764-03-861112 - Sefior Patricio Carlos Cortés Altamirano - Permiso sin goce
de remuneraciones - Memorandum N 250 de la Direccién Administrativa,

El sefior Director Administrativo informdé sobre una peticién del
funcionario, sefior Patricio Cortés A., en orden a que se le otorgue un

permiso sin goce de remuneracidén por un periodo de 2 afios a contar del 1° de
diciembre préximo.

El Comité Ejecutivo acordd autorizar el Permiso sin Goce de
Remuneracién solicitado por el sefior PATRICIO CARLOS CORTES ALTAMIRANO, por

el periodo comprendido desde el 1° de diciembre de 1986 hasta el 1° de
diciembre de 1988,

Q\Q “\
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1764-04-861112 - Modifica fecha de eliminacién del Departamento Administra-
cién de Cambios - Prorroga comisidon de servicios del sefior Angel Salinas
Facco - Memorandum N~ 251 de la Direccidén Administrativa.

El sefior Director Administrativo propuso modificar la fecha de
eliminacién del Departamento Administracién de Cambios y del cargo Jefe
Departamento Administracién de Cambios, reemplazdndola por el 1° de diciem-
bre de 1986, como asimismo, prorrogar la comisidén de servicios del sefor
Angel Salinas para desempefiarse en el referido cargo hasta el 30 de noviem-
bre de 1986.

El Comité Ejecutivo acordd lo siguiente:

1.- Modificar la nueva fecha, establecida en el Acuerdo N° 1755-05-861001,
de eliminacidén del Departamento Administracién de Cambios y del cargo
Jefe Departamento Administracién de Cambios, reemplazdndola por el 1°
de diciembre de 1986.

2.~ Prorrogar la comisidén de servicios, a contar del 1° de noviembre de
1986 y hasta el 30 de noviembre de 1986, del sefior ANGEL SALINAS FACCO,
para desempefiarse en el cargo de Jefe Departamento Administracidén de
Cambjios.

1764-05-861112 - Sefior Ewald Paul Stark Rex - Contratacidén para desempefarse
como Técnico Estadistico B - Memoradndum N 253 de la Direccién Administra-
tiva.

El sefior Director Administrativo informd que ante una peticién
del sefior Director de Estudios, se propone contratar al sefior Ewald P. Stark
para desempefiarse como Técnico Estadistico B a partir del 1° de diciembre
préoximo, con una remuneracién de $ 137.479.-.

El Comité Ejecutivo acordd contratar, a contar del 1° de diciem-
bre de 1986, al sefior EWALD PAUL STARK REX, para desempefiarse como Técnico
Estadistico B., en el Departamento Informaciones Estadisticas y Publicacio-
nes, dependiente de la Gerencia de Estudios, encasillidndolo en Categorfa 9,
Tramo D, con una remuneracidén Gnica mensual de § 137.479.- mAs un 10% de
Asignacién de Titulo.

1764-06-861112 - Sefiorita Maria Eugenia Thumala Zaror y seflor Mario Floren-
tino Guzman Barahona - Contratacién a honorarios para desempefiarse en el

Departamento Cuentas Nacionales - Memorandum N 254 de la Direccidn Adminis-
trativa.

El sefior Director Administrativo propuso contratar a honorarios a
la sefiorita Maria Eugenia Thumala y al sefior Mario Guzmin, para desempefiarse
en el Departamento Cuentas Nacionales, en reemplazo de dos funcionarias de
esa Unidad que se encuentran con permiso maternal.

N
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El Comité Ejecutivo acordd contratar a honorarios, a contar del
13 de noviembre de 1986 y hasta el 12 de abril de 1987, a las personas que
més abajo se mencionan, para desempefiarse en el Departamento Cuentas Nacio-
nales:

l.- Srta. MARIA EUGENIA THUMALA ZAROR, quien percibird por sus servicios un
honorario bruto mensuval de $ 52.000.- suma de la cual deberd retenerse
el impuesto correspondiente, debiendo otorgar la boleta respectiva.

2.- Sr. MARIO FLORENTINO GUZMAN BARAHONA, quien percibird por sus servicios
un honorario bruto mensual de §$ 38.500.- suma de la cual deberd rete-
nerse el impuesto correspondiente, debiendo otorgar la boleta respec-
tiva.

1764-07-861112 - Sefior Juan Fuentealba Pavez - Nombramiento en el cargo de
Jefe Seccidén Seguridad vy Transporte - Memordndum N 255 de la Direccidn
Administrativa,

El sefior Director Administrativo propuso designar en el cargo de
Jefe Seccién Seguridad y Transporte al sefior Juan Fuentealba, quien se ha
desempefiado en calidad de subrogante de dicho cargo desde diciembre de 1985,

El Comité Ejecutivo acordd nombrar, a contar del 17 de noviembre
de 1986, al sefior JUAN FUENTEALBA PAVEZ, en el cargo de Jefe Seccidén Seguri-
dad y Transporte, manteniendo su actual encasillamiento.

Como consecuencia de lo anterior, se pone término a contar del 17
de noviembre de 1986, a la comisidén de servicios que cumple el sefior Fuen-
tealba Pavez en la citada Unidad.

1764-08-861112 - Modifica requisitos de cargo Inspector A - Memordndum N°
256 de la Direccidén Administrativa.

El sefior Director Administrativo informé que el sefior Revisor
General ha solicitado se modifiquen los requisitos del cargo Inspector A, a
objeto de estipular que serd necesario ser egresado de Contador Auditor o
Ingeniero Comercial o de profesién afin con las funciones de auditorfa, vy
que también se considerard a trabajadores del Banco Central de Chile, con
una permanencia minima de dos afios en la Institucién y que estén cursando,
como minimo, el séptimo semestre de la carrera de Contador Auditor, Ingenie-
ro Comercial o profesién afin con las funciones de auditoria.

El Comité Ejecutivo concordd con la modificacidén propuesta por el
Revisor General y acordé modificar los requisitos de cargo del Inspector A,

por los que se acompafian a la presente Acta y forman parte integrante de
ella,

al\
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1764-09-861112 - Modifica Capitulo XXII, Titulo V del Reglamento Administra-

tivo Interno - Asignacién por Méritos - Designacidén de funcionarios -

Memorandum N~ 257 de la Direccion Administrativa.

)
W

El sefior Director Administrativo informé que las Juntas Califica-
doras han seleccionado a los funcionarios que se harian acreedores a la
"Asignacién por Méritos", siendo éstos los que se someten a la aprobacién
del Comité Ejecutivo. Al mismo tiempo, propuso modificar el Capitulo XXII
del Reglamento Administrativo Interno, en orden a incorporar un premio
adicional de la Asignacién por Méritos para incentivar al personal recién
contratado.

El Comité Ejecutivo estuvo de acuerdo con los funcionarios
propuestos y con la incorporacién del incentivo para el personal recién
contratado, acordando, en consecuencia, lo siguiente:

1° Modificar el Titulo V, letra H del Capitulo XXII del Reglamento Adminis-
trativo Interno, agregando a continuacién del punto 5°, lo siguiente:

" Proposicién de una Secretaria, en la Categoria de ingreso respectiva,
que podria ser merecedora de un premio adicional de la Asignacidén de
Méritos con el fin de estimular al personal recién contratado."

2° Aprobar la designacién de los siguientes funcionarios para recibir 1la
Asignacidén por Méritos correspondiente a las Calificaciones de Desempefio
del periodo 1985-1986:

Pauta 1 Jefatura

Jefe de Departamento, Sr. José Castro S., Categoria 7.
Jefe de Seccidén, Sr. Rubén Felmer M., Categoria 9.

Pauta 2 Profesionales, Técnicos y Otros

Sr. Juan Allard P., Categoria 6
Sra. Nancy Santibafez V., Categoria 9
Sra. Carmen Sarah T., Categoria 7

Pauta 3 Secretarias

Srta. Maria Isabel Palacios L., Categoria 9
Sra. Cecilia Doren S., Categoria 9

Pauta 4 Administrativos y Otros

Sr. José Gavilén L., Categoria 10

Sr. Franklin Sarrat N., Categoria 10

Sr. Jorge Gonzdlez A., Categoria 10

Sr. Rodolfo Mondaca F., Categoria 10
Sra. Ménica Ferndndez V., Categoria 11
Sr. Manuel de la Huerta L., Categoria 12
Sr. Carlos Carrillo 0., Categoria 10

Sr. Ignacio Prieto C., Categoria 12

c\:f. Hugo Acufia O., Categoria 13

7
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Pauta 5 Trabajadores de Servicio

Sr. Rigoberto Santiago 0., Categoria 13
Sr. Rafael Jerez Y., Categoria 13

Sr. Angel Rodriguez A., Categoria 12
Sr. Patricio Barnier V., Categoria 13
Sr. Francisco Jeria R., Categoria 13

Pauta 6 Digitadoras y Contadoras de Billetes

Srta. Sylvia Cabezén G., Categorfa 15

3° Aprobar la designacién de la Secretaria Categoria 12 sefiora LUZ MARIA DE
LA FUENTE M., para recibir la Asignacién por Mérito Adicional, creada en
el nimero 1.

4° pPagar la Asignacién por Méritos, por esta vez, junto con la liquidacién
de remuneraciones del mes de noviembre en la forma estipulada en el
Titulo IV, Letra A-3 del Capitulo XXII del Reglamento Administrativo
Interno.

1764-10-861112 - Consolidacién de Préstamos de Urgencia - Memor&ndum N° 89
de la Direccién de Politica Financiera.

El sefior Director de Politica Financiera recordd que por Acuerdo
N° 1748-03-860813 se consolidaron los saldos adeudados al 18 de agosto de
1986, por concepto de préstamos de urgencia de los Ty de
Santiago, por los montos de $§ 18.804.343.845.- y $ 13.654. 451 011,-, respec-
tivamente, la que se efectud por un plazo de 88 dias, con vencimiento el 14
de noviembre de 1986, y a una tasa de interés equivalente al 1,10% mensual
vencida, correspondiendo en esta oportunidad efectuar una nueva consoli-
dacién por otro plazo de 90 dfas. La tasa de interés aplicable a estos
préstamos de urgencia ha sido modificada conforme a la variacién experi-
mentada por la tasa sugerida.

Sobre el particular, el sefior Director de Politica Financiera
1nformo que entre el 18 de agosto y el 10 de noviembre de 1986, los
han cancelado las sumas de $§ 2.090.064.091.- y $
3.507.632.644.-, respectivamente, montos que incluyen capital e intereses,
con el producto de la venta de acciones del propio Banco.

Hizo presente el sefior Escobar que con fecha 11 del mes en curso,
el sefior Gerente General despachd el Oficio respectivo a la Superintendencia
de Bancos e Instituciones Financieras, en el cual solicita la conformidad de
dicha Institucién.

Ante una consulta, el sefior Director de Politica Financiera
explicé que se trata de los créditos de urgencia que se acordd vender a la
Corporacién de Fomento de la Produccién en cumplimiento de la Ley N° 18.401
de 1985. Este texto legal permitid la capitalizacién de los bancos sometidos
a administracién provisional, como también, ventas de acciones de Adminis-
tradoras de Fondos de Pensiones, a través de la utilizacién de los préstamos
de urgencia otorgados por este Banco Central de Chile. De acuerdo a la

Q,
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referida ley, la CORFO es la encargada de efectuar la capitalizacién di-
recta, actuando el Banco Central en calidad de Agente de la CORFO. La venta
de los préstamos de urgencia se podr& realizar hasta enero de 1988,

El Comité Ejecutivo acordd consolidar, previo informe de 1la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras, el saldo adeudado al
14 de noviembre de 1986 por concepto de préstamos de urgencia, consolidados
segin Acuerdo N° 1748-03-860813 de las siguientes instituciones financieras,
hasta por los montos que se indican:

T $ 170343.85307911-
- ’ ' $ 10.575.611.385,~

La consolidacidén se otorgard a un plazo miximo de 90 dias y la
tasa de interés aplicable a esta operacién serd determinada periddicamente
por el Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile.

La consolidacién de estos préstamos de urgencia deberid documen-
tarse con la suscripcidén de un pagaré cuyo texto debe ajustarse al modelo de
pagaré aprobado por la Fiscalia de este Banco Central de Chile.

1764-11-861112 - - i el - - - ° en Liquidacidén - Canije
de titulos de deuda externa autorizado por Acuerdo N 1755-15-861001 -~
Memordndum N~ 467 de la Direccién de Operaciones.

El sefior Director de Operaciones recordd que por Acuerdo N°
1755=15-861001, se autorizd un canje de titulos de deuda externa entre el

Ct '~ y el ~ P € -~ en Liquidacién por medio del cual el
)  Ct°T 2" “os siguientes titulos:
us$ 7.750.000,00
uss$ 750.000,00
Us$ 229,223,75
us$ 248.063,00
us$ 1.697.026,25
us$ 909.091,00
TOTAL us$ 11.583.404,00
A su vez, el o (en ligquidacién) cedia al

los siguientes créditos:

Banco Central de Chile us$ 11.563.356,90
Banco Central de Chile DM. 31.800,00
Por carta de fecha 20 de octubre de 1986, el | o E )

solicita autorizacién para ampliar, en los mismos términos ya aprobados, la
operacién de canje descrita precedentemente, basando su peticidén en el hecho
de que con posterioridad a la adopcién del acuerdo antes citado y, como

h N
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producto de una amortizacidén de capital, se efectud un nuevo depdsito con el
Banco Central de Chile a favor de por la suma de US$
111.500.~, los que de ser considerados, permitirfan al . 77 ceder
titulos de Argentina por US$ 90.909.-, que quedaban excluidos de los valores
autorizados anteriormente, con lo cual traspasaria el 100% de su cartera
argentina.

Dado que lo solicitado se enmarca dentro del espiritu de la
operacién autorizada previamente, la Direccién de Operaciones es partidaria
de acceder a lo solicitado.

El Comité Ejecutivo, habida consideracién de lo solicitado por el
i 8 acordd modificar el Acuerdo N° 1755-15-861001 reemplazando
los nimeros 1 y 2 por los siguientes:

S W . T T cede a ~ \ (en liquidacidn):

us$ 7.750.000,00
us$é 750.000,00
us$é 229,223,755
us$ 248,063,00
Us$ 1.697.026,25
us$ 1.000.000,00

TOTAL Uus$ 11.674.313,00

2.~ ' o i (en liguidacién) cede a v T s
Banco Central de Chile Us$ 11.674.856,90
Banco Central de Chile DM 31.800,00"

El resto de las condiciones del Acuerdo N° 1755-15-861001 perma-
necen sin variacién.

1764-12-861112 - Modifica Capitulo XXII del Compendio de Normas de Importa-
cién = Memorandum N 49 de la Direccidén de Comercio Exterior y Cambios
Internacionales.

El sefior Director de Comercio Exterior y Cambios Internacionales
recordd que en el parrafo primero del numeral 7.1 del Capitulo XXII del
Compendio de Normas de Importacidn se establece que "la Sociedad Administra-
dora y los Usuarios de Zonas Francas deberdn liquidar trimestralmente en el
mercado bancario, divisas por un monto equivalente a los gastos en moneda
corriente nacional en que deban incurrir para efectuar pagos o adgquisiciones
en el pais con motivo de las actividades que desarrollan en la Zona Franca.
S5in embargo, podr&n descontar de estos montos, sumas equivalentes a sus

ventas en moneda corriente nacional, efectuadas en el mismo trimestre
calendario”.

Dy
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La norma antes sefialada, constituye la implementacién de las
disposiciones contenidas en el Articulo 15° del D.S. N° 341/77 de Hacienda
texto refundido de las Zonas Francas y Artfculo 29° del D.S. de Hacienda N°
1355, articulo este Gltimo que facultd a este Banco Central de Chile para
fijar las fechas en que deberdn efectuarse las liquidaciones mencionadas.

En relacién con esta materia, informé que se ha recibido en la

Gerencia de Comercio Exterior, entre otras, una presentacién de la firma

en la cual da cuenta de su reciente constitucidn

como Usuario de Zona Franca, circunstancia que le implicarfa, dar cumpli-
miento a las disposiciones del referido numeral 7.1.

No obstante, los interesados hacen presente que las actividades
propias del giro de la empresa, esto es, la fabricacién de equipos y maqui-
naria industrial, s6lo comenzardn a desarrollarse aproximadamente en el mes
de febrero del afio préximo, fecha que estiman de finalizacién de los traba-
jos de construccidén e instalacién de los recintos recibidos en concesidén de
parte de la Sociedad Administradora.

Atendida la obligacidén que impone para los usuarios el ya men-
cionado numeral 7.1, la firma ~ I -~ ° solicita, entre otras
alternativas, que la obligacién de liquidar las divisas les sea aplicable
una vez que las obtengan del mercado bancario al realizar ventas en moneda
extranjera a Zona Franca de Extensién o a Régimen General, Bajo esta
alternativa, dicha firma presentaria periddicamente al Banco Central de
Chile una relacién de sus gastos en moneda corriente nacional con el fin de
que se controle y oportunamente se determine el monto de divisas gue estarin
obligados a ligquidar.

La Direccién de Comercio Exterior y Cambios Internacionales
estimd que la situacién representada por los peticionarios, podrfa ser
solucionada por dos vias: una administrativa, basada en las facultades que
el Articulo 29° del Decreto Reglamentario N° 1355 confiere a este Banco
Central de Chile o bien, a través de modificaciones a los textos legales que
rigen las Zonas Francas, por lo que realizé la consulta del caso a la
Fiscalia del Banco, quien, en respuesta a dicha consulta, expresa que en su
opinién no parece necesario ni tampoco conveniente gque situaciones de
excepcién como la ya sefialada se incluyan, aungue sea de manera general, en
la normativa legal vigente, por cuanto el mismo propdsito que se persigue
puede ser alcanzado mediante la reglamentacién que dicta el Comité Ejecuti-
vo, con las ventajas consiguientes en cuanto a una mayor flexibilidad de 1la
norma para adaptarla a las nuevas exigencias que demande el desarrollo de
las Zonas Francas, pero hace presente que cualquier reglamentacién que se
apruebe sobre esta materia, debe ser de aplicacidén general para los usuarios
que se encuentren en la misma situacidn.

Por lo anterior, y a fin de solucionar el problema antes descri-
to, la Direccidén de Comercio Exterior y Cambios Internacionales propone

complementar el Capitulo XXII del Compendio de Normas de Importacién en tal
sentido.

El Comité Ejecutivo acogidé la proposicién de la Direccidén de
Comercio Exterior y Cambios Internacionales, por lo que acordé agregar como
incisos quinto y sexto al numeral 7.1 del Capitulo XXII "Normas sobre Zonas
Francas" del Compendio de Normas de Importacién, lo siguiente:

7Q\
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"Las industrias que se encuentren en proceso de instalacidn podran solicitar
a la Gerencia de Comercio Exterior del Banco Central de Chile, con los
antecedentes que corresponda, se les otorgue una prdrroga del plazo para la
liquidacién de las divisas, el cual deber& guardar relacidén con el tiempo
necesario para la puesta en marcha de la industria de que se trate.

Sin perjuicio de la prérroga que pueda ser otorgada, el Usuario deberi
presentar en los mismos plazos sefialados en el inciso tercero de este
numeral, para los trimestres correspondientes, una relacidén de sus gastos en
moneda corriente nacional para los efectos de determinar el monto de divisas
a liquidar una vez que se haya cumplido el plazo de la prdrroga acordada.
Para este QGltimo efecto, el tipo de cambio a aplicar serd aquél a que se
refiere el numeral 7.2 siguiente."

1764-13-861112 - Ratifica autorizaciones de acceso al mercado de divisas
otorgadas por la Direccién de Comercio Exterior y Cambios Internacionales.

El Comité Ejecutivo ratificd las autorizaciones de acceso al
mercado de divisas otorgadas por la Direccidén de Comercio Exterior y Cambios
Internacionales, que se detallan en Anexo que se acompafia a la presente Acta
y forma parte integrante de ella.

1764-14-861112 - Comisién de servicios al exterior.

El Comité Ejecutivo ratificdé la Autorizacién N° 62 al Director
Internacional, don Francisco Garcés Garrido, para viajar a PerG el 11 de
noviembre de 1986, por 3 dias, con motivo de la Reunidén Deuda Externa de los
Paises no Alineados y en Desarrollo.

1764-15-861112 - Dartysol Sociedad Andnima - Autoriza para acoger operacidn
que indica a las normas del Capitulo XIX del Compendio de Normas de Cambios
Internacionales - Memorandum s/n. de la Direccién Internacional.

El sefior Adolfo Goldenstein informé que se han recibido en la
Direccidon Internacional cartas de fecha 4 y 22 de agosto, 23 de septiembre y
6 de octubre de 1986, de Dartysol Sociedad Andénima, de Uruguay, en adelante
el "inversionista", mediante las cuales solicita acoger la operacién que
indica al Capitulo XIX del Compendio de Normas de Cambios Internacionales,
en adelante "Capitulo XIX",

La inversién se materializaria a través de la sociedad chilena
e . - en adelante la "empresa receptora".

Acorde a los antecedentes acompafados:

h <
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El "inversionista" es una sociedad uruguaya. Su capital es de 5 millo-
nes de pesos uruguayos, equivalentes a US$ 33.800.- aproximadamente,
siendo su objeto principal realizar actividades comerciales fuera del
Uruguay. Se sefiala en la presentacién que el "inversionista" estd
vinculado al Grupo denominado "Ahmad Aboughazaleh and Sons", cuyo
patrimonio neto superarfa los US$ 40.000.000.-. Se acompafid6 un telex
del Banque de la Mediterranee-France S.A., por el que éste manifiesta,
sin responsabilidad alguna para dicho Banco, que el sefior Ahmad Abugha-
zaleh y sus cuatro hijos, que residen en Kuwait y los Emiratos Arabes
desde 1950, son comerciantes en frutas, habiendo 1llevado a cabo una
diversificacién de sus actividades desde 1980. Las personas sefialadas
compran fruta en América Latina, Australia y Europa, vendiéndola princi-
palmente en el mercado de los Estados Unidos de América asi como en
Europa y el Medio Oriente. El1 Grupo posee predios agricolas en Uruguay
y Chile y participan en un proyecto de desarrollo fruticola, de alrede-
dor de 1.000 hds., en Carolina del Sur, en los Estados Unidos de Améri-
ca. En 1985, el Grupo cred una compafiia en ese Gltimo pais, en conjunto
con un importante distribuidor de fruta. Esta compafifa se dedica a
vender fruta importada en los Estados Unidos de América, proyectidndose
para 1986 un volumen de ventas de unos US$ 50.000.000.-. Al 31 de
diciembre de 1984, el patrimonio del Grupo alcanzaria unos US$
13.000.000.-. El1 Banco citado indica que trabaja con este Grupo desde
1982, habiéndole otorgado créditos por muchos millones de ddélares de los
Estados Unidos de América cada afo, los que han sido reembolsados
puntualmente, acorde a lo comprometido. Se acompafid también otro telex,
de Alahali Bank of Kuwait, de fecha 26 de agosto de 1986, en el que se
dan antecedentes de la firma Middle East Trading and Industrial Co., de
Kuwait, la que inicié sus operaciones en ese pais en 1954, operando
fundamentalmente en la importacién y distribucién de frutas frescas y
otros rubros alimenticios. El capital de la compafiia es hoy de alrede-
dor de US$ 1.7 millones, siendo a la fecha una de las empresas lideres
en la importacidén y negocios de fruta fresca al por mayor en la zona del
Golfo, con una red de distribucidén que cubre la mayoria de los paises
del area. A la fecha esta firma cuenta con una divisién que opera en el
rubro de los materiales de la construccién, siendo uno de los cinco més
grandes importadores de este tipo de materiales en Kuwait. Cabe sefialar
que en la presentacién se hace constar que Middle East Trading and
Industrial Co. es una de las varias empresas pertenecientes al Grupo
Ahmad Aboughazaleh and Sons.

La presentacidén del “1nversionista seflala, por otra parte, que el Grupo
posee en Chile la empresa ' A ' o ;

T la que registra aportes de inversiodn extranjera prove-
nientes de dicho Grupo. Finalmente, por carta de fecha 14 de agosto de
1986, el sefior - - ’ ° 7 en representacién de Ahmad Abough-
zaleh and Sons, informa que el control accionario del "inversionista"
estd en poder de esa entidad.

La "empresa receptora", por su parte, se ha constituido especialmente
para llevar a cabo la inversién proyectada. Su giro es la inversién en
toda clase de bienes inmuebles, la compra, venta, permuta, arrendamien-
to, administracién y la celebracién de todos los actos relativos al uso,
goce y disposicién de inmuebles. Su capital actual es de US$ 100.000.- y
sus socios son el sefior @~ o " 7.y la sefiora

con iguales proporciones del capital.

La ™
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En sintesis, la operhclén consiste en lo siguiente: el "inversio-
nista" desea adquirir parte (Fr.S. 1.700.000.- en capital) de un crédito
externo por Fr.S. 7.230.000.- en capital total, amparado por el Articulo 16°
de la Ley de Cambios Internacionales, que el x en adelante el
"deudor", adeuda al Swiss Bank Corporation, de Suiza, por concepto de la
reestructuracién 1983-84 del "deudor", seglin consta de los registros vigen-
tes a la fecha en este Banco Central. Acorde a lo manifestado en la presen-
tacién, la porcidén de crédito indicada estd en proceso de ser adquirida por
el Banco Andino S.A. (en liquidacién), de Panamd. La adquisicién por el
"inversionista" corresponderia no sélo al capital de la porcibén del crédito,
sino también a los intereses devengados por la misma hasta la fecha de la
adquisicién, solicitdndose la correspondiente autorizacién para el cambio de
acreedor, del futuro titular al "inversionista".

Una vez adquirida la porcidén del crédito aludido, con los respec-
tivos intereses devengados, ésta, conjuntamente con los intereses devengados
a la fecha de su pago, serd pagada al contado por el "deudor", acorde a lo
estipulado en la letra a) del N° 3 del "Capitulo XIX".

Con los recursos provenientes del pago al contado, el "inversio-
nista" aumentard el capital de la "empresa receptora", la que destinaré
dichos recursos a invertirlos en la adquisicién de predios agricolas de
aptitud frutal de exportacidén, ubicados en la Regidén Metropolitana.

Se acompafia a la solicitud el convenio respectivo, suscrito por
el "deudor" y por el "inversionista", a que alude el N° 3 del "Capitulo
XIX", autorizado ante Notario Pablico.

Se acompafia también el mandato irrevocable correspondiente, a que
alude el N° 4 del "Capitulo XIX", autorizado ante Notario Plblico.

El "inversionista" solicita se le otorgue acceso al mercado de
divisas, que posibilita el "Capitulo XIX", para transferir al exterior el
capital y las utilidades que pueda originar la inversién.

Atendiendo a lo anterior, y a que los titulos sefialados son
elegibles para los efectos del "Capitulo XIX", se propone autorizar la
operacidén de que se trata.

El Comité Ejecutivo, teniendo presente la solicitud presentada
por Dartysol Sociedad Andnima, de Uruguay, en adelante el "inversionista",
mediante cartas de fechas 4 y 22 de agosto, 23 de septiembre y 6 de octubre
de 1986, por las que solicita acoger la operacidén que indica a las normas
del Capitulo XIX del Compendio de Normas de Cambios Internacionales, en
adelante "Capitulo XIX", la que se materializaria a través de la empresa

chilena -~ T ‘a a a ° , en adelante la "empresa receptora",
acordd lo siguiente:

l.- Autorizar el cambio de acreedor de parte (Fr.S. 1.700.000.- en capital)
de un crédito externo por Fr.S. 7.230.000.- en capital total, amparado
bajo las normas del Articulo 16° de la Ley de Cambios Internacionales,
que el o en adelante el "deudor", adeuda al Swiss Bank
Corporation, de Suiza, por concepto de la reestructuracidén 1983-84 del
"deudor". E1 detalle del crédito es el siguiente:

ha N
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N° Credit Acreedor actualmente Monto capital Monto sujeto a Deudor
Schedule registrado original cambio acreedor
110 Swiss Bank Corpora- Fr.S. 7.230.000.- Fr.S.1.700.000.- ~

tion, de Suiza

En la presentacién del "inversionista" se sefiala que la porcién de
crédito sefialada est& en proceso de adquisicidén por el Banco Andino (en
liquidacién), de Panami.

El nuevo acreedor que se autoriza es el "inversionista". En la cesidn
del crédito externo del Swiss Bank Corporation al Banco Andino (en
liquidacién) y en la cesidén posterior de la porcidén de Fr.S. 1.700.000
de éste al "inversionista", deberd darse pleno cumplimiento a lo
dispuesto al efecto en la Seccién 12.10 del respectivo Contrato de
Reestructuracién del "deudor", asi como, en la Gltima cesidén sefialada,
a lo dispuesto en la Seccidén 5.11 de ese mismo Contrato.

El "inversionista" adquirird no sélo el capital de la porcién del
crédito (Fr.S. 1.700.000.-), sino también los intereses devengados por
éste hasta la fecha de la adquisicidn, la cual conjuntamente con los
intereses devengados hasta la fecha de su pago, se denominard, en
adelante, el "crédito".

Acoger a las disposiciones del "Capitulo XIX" la inversidén que efectie
el "inversionista" con los recursos provenientes del pago del "crédi-
to", el que se efectuar& conforme a lo estipulado en la letra a) del N°
3 del "Capitulo XIX", segiin se ha convenido entre el "inversionista" y
el "deudor". Esta inversidn quedard sujeta a todas y cada una de las
normas, condiciones y obligaciones que establece el "Capitulo XIX" y a
las especiales contenidas en el presente Acuerdo, prevaleciendo estas
dltimas, en caso de pugna, sobre las primeras.

Para los efectos de lo dispuesto en el nGmero anterior, se deja cons-
tancia de lo siguiente:

a) Que los solicitantes adjuntan:

i) El convenio respectivo a que alude el N° 3 del "Capitulo XIX",
autorizado ante el Notario PGblico sefior Enrique Morgan Torres,
con fecha 4 de agosto de 1986. Comparece al convenio referido
el Banco Andino (en ligquidacién), de Panamd, como acreedor
futuro del saldo de crédito no cedido al "inversionista", segin
se establece como requisito en el N° 3 del "Capitulo XIX".

Acorde a los términos del convenio, el "deudor" pagard el
"crédito", tanto en su capital como en los intereses devengados
a la fecha del pago, de su deuda de Fr.S. 1,700.000.-, en el
equivalente de Fr.S. 1.618.188.-, al contado y en pesos, moneda
corriente nacional.

ii) El mandato irrevocable a que alude el N° 4 del Capitulo XIX,
otorgado al "deudor", autorizado ante el Notario POblico sefior
Enrique Morgan Torres, con fecha 4 de agosto de 1986.
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b) Que la inversidén aludida en el N° 2 precedente deber& destinarse a
aumentar el capital social de la "empresa receptora", la que utili-
zar8 estos recursos para adquirir predios agricolas de aptitud
frutal de exportacidén, ubicados en la Regién Metropolitana. En todo
caso, las adquisiciones referidas precedentemente deberdn efectuarse
en el ijusto precio que los bienes adquiridos tengan en el mercado,
al tiempo del contrato respectivo, lo que deberd ser acreditado por
el "inversionista" o por la "empresa receptora", conjuntamente con
la fehaciente identificacién del vendedor y/o vendedores de los
predios sefialados, hechos que constituirdn una condicidén previa al
otorgamiento, por el Director de Operaciones, de la autorizacidn
para materializar la inversién, en los términos del N° 4 del "Capf-
tulo XIX".

Otorgar al "inversionista", en uso de la facultad que le concede el
Articulo 15° de la Ley de Cambios Internacionales, acceso al mercado de
divisas para transferir al exterior el capital aportado y las utilida-
des que genere la inversién autorizada, bajo las condiciones que, al
efecto, se establecen en el N° 6 del "Capitulo XIX".

Para los efectos de cuantificar el acceso al mercado de divisas que
correspondera al "inversionista", para la remesa del capital y las
utilidades, relativos a la inversidén a que alude el presente Acuerdo, y
sin perjuicio de la consideracién de otros antecedentes que sean
pertinentes, se estar8 a la proporcién que resulte de la evaluacibn
que, con el objeto de establecer el porcentaje que representa el nuevo
capital aportado en el patrimonio neto de 1la "empresa receptora",
practique una firma de auditores independientes, registrados en la
Superintendencia de Valores y Seguros, en base a un balance o estado de
situacion de la "empresa receptora", confeccionado conforme a princi-
pios contables generalmente aceptados y consistentes con los aplicados
en ejercicios anteriores, y cuya fecha no preceda en mis de 60 dias a
aquélla en que se materialice el aporte o reinversién, seglin sea el
caso. La evaluacidén practicada por los auditores designados deber4,
necesariamente, sefialar el porcentaje que resulte de la misma.

Los auditores designados al efecto deberdn, para determinar el porcen-
taje referido, deducir del capital y reservas de la "empresa recepto-
ra", las partidas sefialadas en las letras siguientes, sin perjuicio que
podr&n deducir, ademds, cualesquiera otras que, a su juicio, represen-
ten valorizaciones de activos que no correspondan a cotizaciones
prevalecientes habitualmente en el mercado, a la fecha de la evaluacidn:

a) Cuentas y documentos por cobrar que correspondan a deudas de los
accionistas o socios de la "empresa receptora"”,

b) Activos intangibles, nominales, transitorios y de orden, que no
representen inversiones efectivas, y

c) Utilidades retenidas que correspondan al capital o la parte de &l
que se encuentre acogida a un régimen de inversidén extranjera (Arts.
14°, 15° o 16° de la Ley de Cambios Internacionales o D.L. 600 de
1974 y sus modificaciones), salvo que el respectivo inversionista
extranjero haya convenido previamente que, en el evento de ser
distribuidas tales utilidades retenidas, é&stas sbélo podrén ser
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remesadas al exterior una vez transcurrido, a lo menos, un plazo de
cuatro afios, contado desde la fecha del aporte o reinversién a que
se refiere este nimero.

El "inversionista" se obliga a dar cuenta a la Direccidn de Operaciones
del Banco Central de Chile de cualquier nuevo aporte de capital que
reciba la "empresa receptora", de los repartos de dividendos o utilida-
des y de las disminuciones o devoluciones de capital, que ella efectiie
y, en general, de cualquiera alteracidén o modificacién que experimente
la "empresa receptora", que afecte las bases que se han tenido en
consideracién para fijar la proporcionalidad antes referida, todo ello
dentro del plazo de 90 dias contado desde la fecha del evento respec-
tivo.

Asimismo, el "inversionista" se obliga a presentar, conjuntamente con
la correspondiente solicitud de giro, en ocasién de cada remesa al
exterior del capital o de las utilidades, una declaracién jurada,
autorizada ante Notario POblico, en gue declare que las bases con que
determind la proporcién con acceso al mercado de divisas, no han
sufrido otras variaciones, de existir éstas, que aquéllas oportunamente
informadas al Banco Central de Chile en conformidad al inciso preceden-
te. El Banco Central de Chile se reserva el derecho de hacer comprobar
el porcentaje del capital o las utilidades que represente la respectiva
solicitud de giro, mediante certificacién de auditores independientes
registrados en la Superintendencia de Valores y Seguros.

El acceso al mercado de divisas a que se refiere este Acuerdo es
aplicable, exclusivamente, a 1la inversién autorizada en virtud del
mismo, Sin perjuicio de lo anterior, el "inversionista" podrd solici-
tar al Banco Central de Chile, autorizacién para modificar el destino,
directo o indirecto, de su inversién, la que podrid ser denegada por
dicho Instituto Emisor sin expresidén de causa. En caso de ser autori-
zada, esta nueva inversién quedard también acogida a este Acuerdo.

5.- En caso que la operacidon autorizada y descrita en los nimeros anterio-
res no se lleve a cabo, en la forma y condiciones sefialadas, dentro del
plazo de un afio contado desde la fecha de este Acuerdo, se aplicarén
las disposiciones del N° 8 del "Capitulo XIX".

No obstante lo anterior, el "inversionista" sdlo podrd acogerse a las
disposiciones del presente Acuerdo, a contar de la fecha en que la
Direccidén de Operaciones reciba la conformidad escrita de éste, tanto
en relacidén con el texto del mismo como respecto de las condiciones de
acceso al mercado de divisas que establece el N° 4 precedente, la que,
en todo caso, deberd recibirse dentro del plazo de 30 dias a contar de
la fecha de este Acuerdo. De transcurrir este Gltimo plazo sin haberse

recibido 1la conformidad sefialada, el presente Acuerdo guedard sin
efecto.

6.- Sin perjuicio de lo sefialado en el N° 5 anterior, las infracciones al
presente Acuerdo quedardn sujetas a lo dispuesto en el Capitulo XXIV
del Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

N
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7.- Se faculta a la Direccién de Operaciones para adoptar las medidas
complementarias y/o aclaratorias y las autorizaciones especiales que
puedan ser necesarias para llevar a cabo este Acuerdo. Esa misma
Direccidén tendrd a su cargo el control y fiscalizacién de las operacio-
nes que este Acuerdo autoriza, incluida la facultad de autorizar el o
los pagos requeridos para materializar las inversiones previstas en la
letra b) del nimero 3 anterior, y fiscalizar el debido cumplimiento de
tales autorizaciones.

Correspondera, asimismo, a la Direccidén de Operaciones, verificar vy
controlar el destino de los recursos invertidos, durante todo el
periodo de permanencia de la inversién en el pais y a contar de la
fecha de materjalizacién de la inversién original.

1764-16;861112 - Centro de Estudios Monetarios Latinoamericanos (CEMLA) -
Cuota ano 1987 - Memorandum N 1323 de la Direccién Internacional.

El sefior Director Internacional Subrogante recordé que el Banco
Central de Chile es el (nico miembro asociado en representacién de Chile del
Centro de Estudios Monetarios Latinoamericanos (CEMLA). En esta calidad
forma parte de la Asamblea, &6rgano maximo de la mencionada institucién,
debiendo contribuir al sostenimiento del Centro con los aportes que acuerde
dicha Asamblea.

Al respecto, informé que la Asamblea, en reunidén celebrada los
dfas 22 y 23 de septiembre pasado, en ciudad de Panamd, aprobd el presu-
puesto de ingresos y egresos del CEMLA y determind el monto de los aportes
de los asociados correspondiente al afio 1987. El1 mencionado presupuesto
considera una ampliacién de los servicios de capacitacién profesional y de
coperacidén técnica ofrecidos a la banca central latinoamericana, a la vez
que plantea mantener las actividades usuales de adiestramiento, investi-
gacidén, reuniones y publicaciones. Con este fin se solicita un incremento
ligeramente mayor al uno por ciento de los gastos autorizados, el cual serfa
financiado con los recursos propios del referido Centro. El gasto total
estimado para 1987 alcanza a US$ 2.332.000, un 6% superior al del presente
afio, que es de US$ 2.191.610.

El Director del CEMLA, por carta del 20 de octubre de 1986, ha
informado que este Banco Central deberi cancelar la suma de US$ 87.796.- por
concepto de la cuota anual para 1987, monto igual al cancelado el afio recién
pasado. Solicita ademds que la citada cuota sea transferida mediante un
giro bancario contra cualquier plaza de los Estados Unidos de Norteamérica,
mediante correo certificado, antes de fin de afio.

Hizo presente el sefior Goldenstein que la cuota correspondiente
al afio 1986 se canceld durante los primeros meses de ese afio, por lo que en
esta ocasién sugerfa cancelar la cuota del afio 1987 durante el mes de

febrero de dicho afio, sugerencia con la cual el Comité Ejecutivo estuvo de
acuerdo.

Se intercambiaron algunas opiniones sobre la materia, después de
las cuales el Comité Ejecutivo acordd autorizar a la Gerencia Administrativa
para cancelar la suma de US$§ 87.796.- al Centro de Estudios Monetarios
Latinoamericanos (CEMLA), por concepto de la cuota anual de Miembro Asociado
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que al Banco Central le corresponde en el presupuesto para 1987 de esa
Institucidén, seglin acuerdo de su Asamblea, celebrada el 22 y 23 de septiem-
bre de 1986.

El pago se efectuard a través de un giro bancario o preferente-
mente a través de una transferencia de fondos.

1764-17-861112 - Comisidén de servicios en el exterior.

El Comité Ejecutivo ratificé la Autorizacidén N° 63 al Jefe
Departamento Politica de Financiamiento Externo, don Jorge Alamo Araya, para
viajar a Per el 11 de noviembre de 1986, por 5 dias, con motivo de la
Reunidén Deuda Externa de los Paises no Alineados y en Desarrollo.

1764-18-861112 - Banco del Estado de Chile - Acceso al mercado de divisas
para Garantia Deuda Reestructurada de
Memorandum N 269 de la Direccidén Coordinacidn Deuda Externa.

El sefior Gerente Coordinador de 1la Deuda Externa Subrogante
recordd que el . ' "~  es garante solidario de las obliga-
ciones que contrajo = ° Ty o = I .» Segun Contrato
de Préstamo por US$ 10.000.000.- suscrito con el Chemical Bank de Nueva York
el 28 de agosto de 1980.

Los vencimientos correspondientes a este préstamo ocurridos entre
1983-1984 fueron reestructurados por \ segln consta en el Convenio de
Reestructuracién de fecha 15 de marzo de 1984, El
tuvo que concurrir a mantener su garantia respecto a estas cuotas reestruc-
turadas suscribiendo un Convenio de Garantia el 14 de septiembre de 1984.

La reestructuracién de las obligaciones de ! correspondientes
al periodo 1985-1987 fue formalizada a través del Contrato de Reestructura-
cidén suscrito por el 16 de junio de 1986,

Al igual que en 1983-1984, el banco acreedor ha solicitado que el
pago de las cuotas 1985-1987 sea igualmente garantizado por el
Esta materia ha sido expresamente autorizada por Resolu-
cién del Comité Ejecutivo del de fecha 2 de
septiembre de 1986.

Para el cumplimiento de las obligaciones que contraerd el

como garante de respecto de la deuda reestructura-
da 1985-1987, es preciso que el Banco Central por intermedio de su Comité
Ejecutivo apruebe el acceso del - I S v 7 7" al mercado de

divisas al tenor del "Convenio de Garantfa" que se adjunta como Anexo N° 1.

N

El Comité Ejecutivo acordd lo siguiente:
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1.~ Otorgar acceso al mercado de divisas al para
que, eventualmente, cumpla con las obligaciones que asume en su calidad
de codeudor solidario de las obligaciones de
de acuerdo al instrumento denominado "Guaranty", el cual se
acompafia como Anexo N° 1 a la presente Acta y forma parte integrante de
ella.

2.- La autorizacién para otorgar la garantia solidaria en los términos

contenidos en el instrumento mencionado se entiende dada para que el

otorgue dicha garantia en favor del Chemical

Bank-New York, banco participante en el Contrato de Reestructuracién

firmado por con fecha 16 de junio de
1986.

3.- La anterior autorizacién otorga acceso al mercado de divisas para
efectuar todos los pagos referidos en el mencionado Contrato de Rees-
tructuracién y Programas de Crédito, garantizados por el

seglin el instrumento anexo denominado "Guaranty", en las
condiciones, montos y fechas en ellos sefialados y en los términos
establecidos en el Convenio del Banco Central de Chile, que forma parte
integrante del Contrato de Reestructuracidén como Anexo Q.

1764-19-861112 - Sefiora Sofia Verdnica UrzGa Troncoso - Prorroga permiso sin
sueldo - Memordndum N 252 de la Direccion Administrativa.

El Comité Ejecutivo acordd, en forma excepcional, prorrogar el
permiso sin sueldo de la sefiora SOFIA VERONICA URZUA TRONCOSO hasta el 12 de
noviembre de 1987.

1764-20-861112 - Modifica Capitulo XIII del Compendio de Normas de Cambios
Internacionales - MemorAndum N 258 de la Direccidén Administrativa.

El sefior Director Administrativo informé que existen pagarés del
délar preferencial emitidos con fecha 31 de marzo de 1984 y 31 de marzo de
1985, que aflin se encuentran sin refrendar con el facsimil del Director de
Operaciones de la época, debido a que el respectivo timbre fue devuelto a a
persona que desempefiaba dicho cargo al momento de dejarlo. A objeto de
salvar esta situvacién y, al mismo tiempo solucionar problemas que pudieran
presentarse a futuro por casos similares, 1la Direccidén Administrativa
propone utilizar el facsimil del Director Administrativo, ademis de la firma
manuscrita de un apoderado clase "B" que contemplan las normas respectivas,
Al mismo tiempo seria necesario modificar el nfimero 16 del Capitulo XIII del
Compendio de Normas de Cambios Internacionales en igual sentido.

El Comité Ejecutivo concordd con la proposicién del sefior Direc-
tor Administrativo, por lo que acordd autorizar la emisién de pagarés de los
Acuerdos N°s. 1484-27-821215 y 1556-17-840222, correspondientes a operacio-
nes rezagadas, con la firma en facsimil del Director Administrativo, en
lugar del Director de Operaciones que desempefiaba dicho cargo en las fechas
en que los citados pagarés debieron haber sido emitidos.

\Qﬁ\\
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Asimismo, se acordd reemplazar el inciso primero del nGmero 16

del Capfitulo XIII "Sistema para el Pago de Obligaciones Acuerdo N° 1657-03-
850627" del Compendio de Normas de Cambios Internacionales, por el siguiente:

”160-

CARMEN HERMOSILLA VALENCIA

\

Incl.: Anexo Acuerdo N° 1764-08-861112

Los pagarés aludidos en el n(mero anterior, llevardn dos firmas: la
firma en facsimil del Director Administrativo, y en ausencia de éste,
del Director de Comercio Exterior y Cambios Internacionales, lo que no
serd necesario acreditar ante terceros, y la firma manuscrita de un
apoderado clase "B" del Banco Central de Chile; y se emitirdn con
fecha de emisién nominal al 31 de marzo, 30 de junio, 30 de septiembre
y 31 de diciembre de cada afio, en cortes de 50, 100, 500 y 1.000
Unidades de Fomento. Las fracciones de menos de 50 U.F., que resulten
en cada operacidén, se emitirdn en un solo pagaré; y las cantidades que
resulten inferiores a una Unidad de Fomento, podrin ser entregadas en
efectivo o mediante el documento que determine la Direccién de Comer-
cio Exterior y Cambios Internacionales de este Banco Central de Chile."

A S e

ALr'dnso SERRANO SPOERE E SEGUEL/MOREL

Vicepresidente

JORGE AUGUSTO CORREA

Secretario General rente Generjl

Anexo Acuerdo N° 1764-13-861112
Anexo Acuerdo N° 1764-18-861112

G/mip.-
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